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(Informdcie)

KOMISIA

Urokova miera pouzitd Eurépskou centrilnou bankou pri hlavnych refinanénych operéciach (!):
2,05 % dia 1. septembra 2005
Vymenny kurz eura (%)

1. septembra 2005

(2005/C 215/01)

1 euro =

Mena Vymenny kurz Mena Vymenny kurz
usD Americky doldr 1,2388 SIT Slovinsky toliar 239,51
JPY Japonsky jen 136,95 SKK  Slovenskd koruna 38,550
DKK  Dénska koruna 7,4584 TRY  Tureckd lira 1,6653
GBP  Britskd libra 0,68335 | AUD  Austrélsky doldr 1,6374
SEK  Svédska koruna 93325 | CAD  Kanadsky doldr 1,4708
CHF  Svajciarsky frank 1,5463 HKD  Hongkongsky doldr 9.6263
ISK Islandskd koruna 76,98 NZD  Novozélandsky doldr 1,7747
NOK Norska koruna 7,845 SGD  Singapursky doldr 2,0841
BGN Bulharsky lev 1,9559 o
CyP Cyperski libra 05729 KRW ]uhokore]s%{y won 1 280,67
7K Ceski koruna 29,340 ZAR J?hoafricky rand 7,8986
EEK Estonska koruna 15,6466 CNY  Cinsky juan 10,0230
HUF Madarsky forint 243,86 HRK  Chorvdtska kuna 7,4352
LTL Litovsky litas 3,4528 IDR Indonézska rupia 12 821,58
LVL  Loty3sky lats 0,6960 | MYR  Malajzijsky ringgit 4,672
MTL  Maltské lira 04293 | PHP  Filipinske peso 69,503
PLN Polsky zloty 3,9821 RUB  Rusky rubel 35,2090
RON  Rumunsky lei 3,5093 THB  Thajsky baht 50,927

(") Pouzity kurz sa vztahuje k poslednej operacii vykonanej pred uréenym diiom. V pripade, Ze tender obsahuje varia-
bilny kurz, pouzije sa kurz medzny.
() Zdroj: referen¢ny vymenny kurz publikovany ECB.
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Nevznesenie nimietky voci ozndmenej koncentricii

(Pripad COMP/M.3825 — EHA/REWE Austria/JV)
(2005/C 215/02)

(Text s vyznamom pre EHP)

Dna 27. jna 2005 sa Komisia rozhodla neoponovat voci vyssie spominanej ozndmenej koncentracii
a vyhlasit ju za kompatibilnd so spolocnym trhom. Toto rozhodnutie je zaloZené na ¢ldnku 6 odsek 1
pismeno b) nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplny text rozhodnutia je dostupny iba v nemcine a bude
dostupny verejnosti po tom, ako budi odstranené akékolvek obchodné tajomstvd, ktoré by mohol obsa-
hovat. Pristupny bude na:

— webovej stranke Europa competition
(http://europa.eu.int/comm/competition/mergers/cases/). Tdto webovd strinka poskytuje rozne
moznosti pomoci na lokalizdciu individudlnych rozhodnuti o fizidch vritane ndzvu spolo¢nosti, ¢isla
pripadu, ddtumu a sektorovych indexov,

— v elektronickej forme na webovej strainke EUR-Lex pod ¢islom dokumentu 32005M3825. EUR-Lex je
pocitatovy dokumentacny systém prava Eurdpskeho spolocenstva. (http://europa.eu.int/eur-lex/lex)
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Predbezné ozndmenie o koncentracii
(Pripad COMP/M.3931 — TransGourmet/Prodirest)
Pripad vhodny na zjednoduSeny postup

(2005/C 215/03)

(Text s vyznamom pre EHP)

1. Dna 25. augusta 2005 Komisia dostala ozndmenie o zdmere koncentrécie podla ¢lanku 4 nariadenia
Rady (ES) ¢. 139/2004 (), podla ktorého podnik TransGourmet Holding AG (,TransGourmet®, Svajciarsko)
kontrolovany prostrednictvom Rewe-Group (,REWE®, Nemecko) a the Coop-Group (,Coop*, Svajciarsko)
ziskava v zmysle ¢lanku 3 odsek 1 pismeno b) nariadenia Rady kontrolu nad podnikmi Prodirest S.N.C.
(,Prodirest”, Franctizsko), SA Discol (,Discol“, Franctizsko) and Goninet S.N.C. (,Goninet“, Franctizsko)
prostrednictvom ndkupu akcii.

2. Obchodné aktivity prislusnych podnikov st tieto:

— podnik TransGourmet: holdingové spolo¢nost pre investovanie vo velkoobchodnom sektore, prostred-
nictvom Aldis Service Plus S.A.S. velkoobchodny doddvatel potravin a vyrobkov hygieny vo Franctzsku;

— podnik REWE: maloobchod a velkoobchod v oblasti potravin, turistika;

— podnik Coop: maloobchod a velkoobchod v oblasti potravin;

— podnik Prodirest: velkoobchodny dodévatel potravin a vyrobkov hygieny vo Franctzsku;
— podnik Discol: holdingové spolo¢nost pre investovanie v potravindrskom sektore;

— podnik Goninet: maloobchod v oblasti potravin a vyrobkov hygieny.

3. Na zdklade predbezného preskiimania Komisia dospela k ndzoru, Ze ozndmend transakcia by mohla
spadat pod nariadenie (ES) ¢. 139/2004. Kone¢né rozhodnutie o tomto bode si vsak Komisia vyhradzuje.
Podla ozndmenia Komisie o zjednodusenom postupe hodnotenia ur¢itych koncentrdcii podla nariadenia
Rady (ES) ¢. 139/2004 () treba upozornit, Ze tento pripad je vhodny na hodnotenie podla postupu ustano-
venom v ozndmeni.

4. Komisia ziada v3etky zainteresované tretie strany, aby ozndmili Komisii svoje pripomienky k pldno-
vanej koncentrcii.

Pripomienky musia byt doruc¢ené Komisii najneskor do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto predbezného
ozndmenia, a to prostrednictvom faxu (na ¢islo (32-2) 296 43 01 alebo 296 72 44) alebo postou pod refe-
renc¢nym ¢islom COMP/M.3931 — TransGourmet/Prodirest, na ttto adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition,
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() U.v.EU L 24,29.1.2004, 5. 1.
@ U.v.EU C 56, 5.3.2005, s. 32.
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Zoznam medzinirodnych kontrolnych a dozornych agentdr (dalej len ,dozorné agentiiry“)
schvilenych ¢lenskymi $titmi v silade s pravidlami stanovenymi v prilohe VI k nariadeniu
(ES) & 8001999

(2005/C 215/04)

(Tento zoznam nahrddza zoznam uverejneny v ,Uradnom vestniku Eurdpskych spolocenstiev’ C 295 z 18. oktdbra
2000, s. 2.)

1. VSEOBECNE INFORMACIE

V zmysle ¢lanku 16 ods. 1 pism. b) a ods. 2 pism. ¢) nariadenia Komisie (ES) ¢. 800/1999 (), st
dozorné agentiry schvilené ¢clenskymi $tdtmi oprdvnené vystavit potvrdenia o vyloZeni a dovoze polno-
hospodarskych vyrobkov, na ktoré sa poskytuje nahrada pri vyvoze do tretej krajiny alebo aspoin pri
prichode tychto vyrobkov na miesto urcenia v tretej krajine.

Za schvilenie a kontrolu dozornych agenttr nest zodpovednost ¢lenské $taty.

Schvélenie dozornej agentiiry jednym clenskym $titom je platné vo vsetkych clenskych Statoch. To
znamend, Ze potvrdenia vydané schvdlenymi dozornymi spolo¢nostami mozu byt pouzité v celom
Spolocenstve, bez ohladu na to, v ktorom ¢lenskom $tite ma dozornd agentiira svoje sidlo.

S cielom informovat vyvozcov polnohospodarskych vyrobkov Spolocenstva, Komisia pravidelne uverej-
fyje aktualizovany zoznam dozornych agentdr schvélenych ¢lenskymi $tatmi. PriloZeny zoznam bol
aktualizovany 1. jula 2005.

2. UPOZORNENIE

Utvary Komisie upriamuji pozornost vyvozcov na nasledujice body:

— skutocnost, Ze je dozornd agentiira uvedend na zozname, automaticky nezarucuje, Ze potvrdenia
vydané touto agenttrou st akceptovatelné; mozu sa pozadovat dodatocné dokazy a taktiez sa moze
skonstatovat a posteriori, Ze vydané potvrdenia nie s presné;

— agentira moze byt kedykolvek vyradend zo zoznamu. Vyvozca by si mal este predtym, ako zacne
spolupracovat s niektorou z tychto agentdr, overit u vniitrodtitnych orgdnov, ¢i je dand agentira
este stale schvalend;

— v pripade, Ze by chcel vyvozca ziskat viac informdcii o niektorej z tychto agentiir, moze sa infor-
movat u vnutrostitneho orgdnu, ktorym bola agenttira schvélend.

() U.v. ES L 102, 17.4.1999, s. 11. Nariadenie naposledy zmenené a doplnené nariadenim (ES) ¢. 671/2004 (U. v. EU
L 105, 14.4.2004, s. 5).
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PRILOHA
Zoznam dozornych agentir schvilenych ¢lenskymi $tatmi
DANSKO SICEA INTERNATIONAL

Baltic Control Ltd Arhus (!)
Sindalsvej 42 B

P.O. Box 2199

DK-8240 Risskov

Tel. (45) 86 21 62 11

Fax (45) 86 21 62 55
baltic@balticcontrol.com

NEMECKO

ICCS (Y)

International Commodity Control Services GmbH
Grofe Elbstrale 145 a

D-22767 Hamburg

Tel. (49-40) 36 98 29 0

Fax (49-40) 36 98 29 20
team@iccshamburg.com

IPC Hormann GmbH ()
Independent Product-Controlling
Ernst-August-Strale 10
D-29664 Walsrode

Tel. (49-5161) 60 39 0

Fax (49-5161) 60 39 101
ipc@ipc-hormann.com

Argos Control Warenpriifung GmbH
Nantestrasse 30

D-13127 Berlin

Tel. (49-30) 283 05 73-0

Fax (49-283) 05 73-16
Allgemein@argoscontrol.de

SPANIELSKO

SGS Espariola de Control SA (')
C[Trespaderne, 29

Edificio Barajas I

(B° del Aeropuerto)

E-28042 Madrid

Tel. (34) 913 13 80 00

Fax (34) 913 13 80 80
sgstecnos-spain@sgsgroup.com

Inspectorate Espafiola, SA
C[Estrecho de Mesina, 13
E-28042 Madrid

Tel. (34) 914 18 38 30

Fax (34) 914 18 38 01
certificacion@bsi-global.com

FRANCUZSKO

SGS AGRI MIN

191 avenue Aristide-Briand
F-94237 Cachan Cedex
Tel. (33-1) 41 24 89 50
Fax (33-1) 41 24 89 9
Sgs.rouen.agridiv@sgs.com

(") Tato spolocnost bola schvalend aj na vykondvanie kontrol v tretich krajindch
v rdmci nariadenia (ES) ¢. 639/2003 pokial ide o sprdvne zaobchddzanie
s hoviddzim dobytkom pocas prepravy.

Anse Aubran

Avenue Gérard Baudet
F-13110 Port de Bouc
Tel. (33-4) 42 35 04 60
Fax (33-4) 42 40 09 64
sicea.intl@wanadoo.fr

TALIANSKO

SOCIETA SGS ITALIA SpA

Sede legale: Via Gasparre Gozzi 1/A
1-20129 Milano

Tel. (39-02) 73 931

Fax (39-02) 70 12 46 30
WWW.Sgs.com

SOCIETA VIGLIENZONE ADRIATICA Spa
Sede legale: Via Varese n. 20

[-20121 Milano

Filiale: C. ne Piazza d’Armi, 130

1-48100 Ravenna

Tel. (39-0544) 42 22 40

Fax (39-0544) 42 23 20
controlli@viglienzoni.it

SOCIETA BOSSI&C. — TRANSITI Spa
Via D. Fiasella, n. 1

[-16121 Genova

Tel. (39-010) 57 16-1

Fax (39-010) 58 23 46
surveyor@bossi-transiti.it

HOLANDSKO

CONTROL UNION NEDERLAND ()
Jufferstraat, 9-15

Postbus 22074

3003 DB Rotterdam

Nederland

Tel. (31-10) 282 33 90

Fax (31-10) 412 39 67
netherlands@controlunion.com

SAYBOLT INTERNATIONAL BV
PO Box 151

3000 AD Rotterdam

Nederland

Tel. (31-10) 460 99 11

Fax (31-10) 435 36 00
www.saybolt.com

POLSKO

J.S.Hamilton Sp. z o.o.

ul. Swigtojaniska 134

81-404 Gdynia

Tel. (48-58) 660 77 20/621 83 21
Fax (48-58) 660 77 21
www.hamilton.net.pl
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Polcargo International Sp. z 0.0.
ul. Henryka Poboznego 5
70-900 Szczecin

Tel. (48-91) 434 02 11

Fax (48-91) 488 20 36
www.polcargo.pl

SGS Polska Sp. z o.0.
ul. Bema 83

01-233 Warszawa

Tel. (48-22) 329 22 22
Fax (48-22) 329 22 20
WWW.Sgs.com

FINSKO

SGS INSPECTION SERVICE OY
Sarkiniementie 3

PO Box 128

FIN-00211 Helsinki

Tel. (358-9) 696 35 79

(358-9) 696 37 01

Fax (358-9) 692 46 73

e-mail contact: Pirjo.alhola@sgs.com

OY LARS KROGIUS AB (%)

Temppelikatu 4 B

FIN-00100 Helsinki

Tel. (358-9) 47 43 11

Fax (358-9) 47 99 00

e-mail contact: average.finland@krogius.com
www.krogius.com

SPOJENE KRALOVSTVO

CONTROL UNION (Ireland) Ltd
6 Northern Road

Belfast Harbour Estate

Belfast BT3 9AL

Northern Ireland

United Kingdom

Tel. (44) 12 32 74 04 51

Fax (44) 12 32 74 02 72
info@cuireland.com

ITS Testing Services (UK) Ltd
Caleb Brett House

734 London Road

West Thurrock

Grays

Essex RM20 3NL

United Kingdom

Tel. (44) 17 08 68 02 00
Fax (44) 17 08 68 02 50
mstokes@caleb-brett.com

(") Oprévnenie tejto spolocnosti na vyddvanie potvrdeni je obmedzené na urcity
pocet tretich krajin. Ak chcete ziskat viac informdcii ohladne zoznamu tychto
krajin, obrétte sa na finske orgédny.
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PredbeZné ozndmenie o koncentracii

(Pripad COMP/M.3930 — LBO/Wheelabrator Allevard)
(2005/C 215/05)

(Text s vyznamom pre EHP)

1.  Dna 25. augusta 2005 Komisia dostala ozndmenie o zdmere koncentricie podla ¢linku 4 nariadenia
Rady (ES) ¢. 139/2004 ('), podla ktorého podnik WHA Holding SAS (Franctizsko), kontrolovany prostred-
nictvom LBO France Gestion (,LBO®, Franciizsko) ziskava v zmysle ¢lanku 3 odsek 1 pismeno b) nariadenia
Rady kontrolu nad celym podnikom Wheelabrator Allevard SA (,WHA®, Franctzsko) prostrednictvom
nakupu akeil.

2. Obchodné aktivity prislusnych podnikov st tieto:
— podnik LBO: investi¢nd spolo¢nost;
— podnik WHA: brisne néstroje na kov, diamantové néstroje.

3. Na zdklade predbezného preskiimania Komisia dospela k ndzoru, Ze ozndmend transakcia by mohla
spadat pod nariadenie (ES) ¢. 139/2004. Kone¢né rozhodnutie o tomto bode si vSak Komisia vyhradzuje.

4. Komisia ziada vetky zainteresované tretie strany, aby ozndmili Komisii svoje pripomienky k pldno-
vanej koncentrécii.

Pripomienky musia byt doru¢ené Komisii najneskor do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto predbezného
ozndmenia, a to prostrednictvom faxu (na &islo (32-2) 296 43 01 alebo 296 72 44) alebo postou pod refe-
ren¢nym ¢islom COMP/M.3930 — LBO/Wheelabrator Allevard, na tato adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition,
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() U.v.EUL 24, 29.1.2004, s. 1.
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(Ozndmenia)

KOMISIA

Vyzva na predkladanie nivrhov na nepriame ¢innosti vyskumu a technického rozvoja (dalej len
»RTD*) v rdmci osobitného programu v oblasti vyskumu, technického rozvoja a demonstracnych
¢innosti: ,Integricia a posilnenie eurépskeho vyskumného priestoru”

Prioritnd tematickd oblast: ,,Podpora koherentného rozvoja politik“

Oznacenie vyzvy: FP6-2005-RTD-OMC-NET

(2005/C 215/06)

1. V silade s rozhodnutim Eurépskeho parlamentu a Rady
¢. 1513/2002[ES z 27. jina 2002, ktoré sa tyka Siesteho
rdimcového programu Eurdpskeho spolocenstva v oblasti
vyskumu, technického rozvoja a demonstraénych cinnosti
prispievajiicich k vytvoreniu eurépskeho vyskumného prie-
storu a k inovacii (2002 az 2006) (), prijala Rada
30. septembra 2002 $pecificky program v oblasti vyskumu,
technického rozvoja a demonstra¢nych cinnosti: ,Integrcia
a posilnenie eurdpskeho vyskumného priestoru® (2002 —
2006) (%) (dalej len ,3pecificky program®).

V stlade s ¢lankom 5 ods. 1 $pecifického programu Komisia
Eurdpskych spolocenstiev (dalej len ,Komisia“) prijala 9. de-
cembra 2002 pracovny program (}) (dalej len ,pracovny
program®), ktory podrobnejsie stanovuje ciele, vedecké
a technologické priority $pecifického programu a casovy
harmonogram implementdcie.

V sdlade s clankom 9 ods. 1 nariadenia Eurépskeho parla-
mentu a Rady zo 16. decembra 2002 tykajiceho sa pravi-
diel acasti podnikov, vyskumnych dstavov a univerzit
a $irenia vysledkov vyskumu pri vykondvani siesteho rdmco-
vého programu Eurdpskeho spolocenstva (2002 — 2006) (%)
(dalej len ,pravidld dcasti) by sa ndvrhy na nepriame
¢innosti RTD mali predkladat podla podmienok uvedenych
vo vyzvach na predkladanie navrhov.

2. Stlasnd vyzva na predkladanie ndvrhov na nepriame
¢innosti RTD (dalej len ,vyzva“) sa skladd zo stcasnej vieo-
becnej Casti a osobitnych podmienok, ktoré st uvedené

" U v.ES L 232, 29.8.2002, s. 1.

(3 U.v.ESL 294, 29.10.2002, s. 1.

(*) Rozhodnutie Komisie C(2002) 4789 zmenené a doplnené rozhod-
nutiami  Komisie C(2003) 577, C(2003) 955, C(2003) 1952,

C(2003) 3543, C(2003) 3555, C(2003) 4609, C(2003) 5183,

C(2004) 433, C(2004) 2002, C(2004) 2727, C(2004) 3324,

C(2004) 4178, C(2004) 5286, C(2005) 27, C(2005) 961,
C(2005) 2076, C(2005) 2747 a C(2005) 3244. Ziadne z uvedenych
rozhodnuti nebolo uverejnené.

() U.v.ESL 355,30.12.2002, s. 23.

v prilohe. V prilohe si uvedené najmd ditumy uzdvierky
predkladania ndvrhov na nepriame ¢innosti RTD, predbezny
ddtum uzavretia hodnoteni, predpokladany rozpocet,
prislusny ndstroj a oblast, kritérid hodnotenia ndvrhov na
nepriame ¢innosti RTD, minimdlny pocet dcastnikov
a akékolvek uplatnitelné obmedzenia.

. Fyzické alebo pravnické osoby, ktoré spliiaji podmienky

uvedené v pravidlich acasti a na ktoré sa nevztahuje ani
jeden pripad vylicenia podla pravidiel Gcasti alebo ¢linku
114 ods. 2 nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002
z 25. juna 2002 o rozpoctovych pravidlich, ktoré sa vzta-
huji na vSeobecny rozpocet Eurdpskych spolocenstiev (°)
(dalej len ,navrhovatelia®) sa vyzyvaji, aby Komisii predkla-
dali ndvrhy na nepriame ¢innosti RTD za predpokladu, ze
boli splnené podmienky podla pravidiel Gcasti a prislusnej
VYZVY.

Podmienky dcasti navrhovatelov sa overia v rdmci preroko-
vania nepriamej ¢innosti RTD. Predtym v3ak navrhovatelia
podpiSu vyhldsenie, v ktorom potvrdia, Ze sa na nich
nevztahuje Ziadny pripad podla ¢lanku 93 ods. 1 finan¢ného
nariadenia. TaktieZz predtym poskytnii Komisii informdcie
uvedené v cldnku 173 ods. 2 nariadenia Komisie (ES,
Euratom) ¢. 2342/2002 z 23. decembra 2002, ktorym sa
ustanovuju podrobné pravidld na vykondvanie nariadenia
Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 o rozpoctovych pravid-
lach, ktoré sa vztahujii na vSeobecny rozpocet Eurdpskych
spolocenstiev (°).

() U.v.ES L 248,16.9.2002, s. 1.
() U.v.ESL 357, 31.12.2002, s. 1.
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Eurdpske spolocenstvo prijalo politiku rovnakych prilezitosti
a na jej zaklade sa predovsetkym Zendm odporica, aby
predkladali navrhy na nepriame ¢innosti RTD alebo aby sa
na predkladani ndvrhov na nepriame ¢innosti RTD zdcast-
fovali.

. Navrhovatelia maji od Komisie k dispozicii prirucku pre
navrhovatelov, ktord sa tyka vyzvy a ktord obsahuje infor-
mécie o priprave a predkladani ndvrhu na nepriamu ¢innost
RTD. Komisia taktiez poskytuje usmernenia tykajice sa
hodnotenia ndvrhov a postupov vyberu (). Tato prirucku
a tieto usmernenia, ako aj pracovny program a dalsie infor-
mécie tykajiice sa vyziev je mozné ziskat od Komisie na
nasledujiicej adrese:

European Commission

The FP6 Information Desk

Directorate General RTD

B-1049 Brussels, Belgium

e-mailova adresa: rtd-omc-net@cec.eu.int
internetova adresa: www.cordis.lu/fp6

. Ndvthy na nepriame c¢innosti RTD sa predkladaji len
v elektronickej forme prostrednictvom elektronického
systému Komisie na predkladanie ponik (Electronic
Proposal Submission System, EPSS (3). Vo vynimo¢nych
pripadoch vsak moze koordindtor poziadaf Komisiu
o povolenie predlozit ndvrh v tlacenej forme na papieri este
pred ditumom uzdvierky vyzvy. Malo by sa tak urobit
pisomne na jednu z tychto adries:

European Commission

Directorate General RTD, Unit M2
SDME 09 / 84

B-1049 Brussels, Belgium

e-mailova adresa: rtd-omc-net@cec.eu.int

K Ziadosti je potrebné pripojit vysvetlenie, z akého dovodu
sa vynimka Ziada. Navrhovatelia, ktori chcti navrh predlozit
v tlaCenej forme na papieri, preberajii zodpovednost za to,
ze takéto ziadosti o vynimku budd vyplnené a prislusné
postupy vykonané véas, aby sa dodrzala uzavierka vyzvy.

Vsetky ndvrhy na nepriame ¢innosti RTD sa musia skladat
z dvoch casti: z formuldrov (Cast A) a obsahu (¢ast B).

(') C(2003) 883 =z 27.3.2003 naposledy zmenené a doplnené
C(2004) 1855 z 18.5.2004.

(*) EPSS je ndstroj, ktory pomdha navrhovatelom pri vypractivani

a predkladani ich ndvrhov v elektronickej forme.

Névrhy na nepriame ¢innosti RTD sa mozu pripravit offline
alebo online a predlozit online. Cast B ndvrhov na nepriame
¢innosti RTD je mozné predkladat len vo formate PDF (,por-
table document format®, ktory je kompatibilny s programom
Adobe, verziou 3 alebo vysSou s vlozenym pismom).
Kompresované (,zazipované®) stibory budi vylacené.

Softvérovy ndstroj EPSS (na pouzitie offline alebo online) je
dostupny prostrednictvom internetovej stranky Cordis:
www.cordis.lu.

Névrhy na nepriame ¢innosti RTD, ktoré sa predloZzia online
a ktoré st nedplné, necitatelné alebo obsahuji virusy, buda
vyltcené.

Verzie navrhov na nepriame cinnosti RTD predloZené na
prenosnom elektronickom pamitovom médiu (napr. CD-
ROM, disketa), elektronickou postou alebo faxom buda
vylicené.

Kazdy ndvrh na nepriame ¢innosti RTD, v pripade ktorého
sa povolilo predloZenie v tlacenej forme na papieri a ktory
je nedplny, bude vyliceny.

Dalsie podrobnosti o roznych postupoch pri predkladani
navrhov st uvedené v prilohe J k usmerneniu tykajicemu sa
hodnotenia navrhov a postupov vyberu.

. Névrhy na nepriame ¢innosti RTD sa musia dorucit Komisii

najneskdr v den uzdvierky a v case, ktory je uvedeny
v prislusnej vyzve. Navrhy na nepriame ¢innosti RTD, ktoré
sa dorucia po tomto dni a uvedenom ¢ase, budi vylacené.

Navrhy na nepriame cinnosti RTD, ktoré nespliiajd
podmienky tykajice sa minimdlneho poctu dcastnikov
uvedeného v prislusnej vyzve, budd vylicené.

Toto sa tyka tiez akychkolvek dodato¢nych kritérii opravne-
nosti, ktoré st uvedené v pracovnom programe.

. V pripade dalsicho predlozenia toho istého ndvrhu na

nepriamu ¢innost RTD Komisia presetri poslednd verziu,
ktord bola dorucend pred ditumom uzdvierky a do casu
uréeného v prislusnej vyzve.

. 'V akejkolvek korespondencii tykajicej sa vyzvy (napr. pri

pozadovani informdcii alebo pri predkladani ndvrhu na
nepriamu ¢innost RTD) sa od navrhovatelov vyzaduje, aby
uviedli prislusné oznacenie vyzvy.
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PRILOHA

FP6-RTD-OMC-NET

. Specificky program: ,Integrdcia a posilnenie eurépskeho vyskumného priestoru

. Tematickd priorita/Oblast: 12. Podpora koherentného rozvoja politik

. Nédzov vyzvy: Podpora vzdjomného ucenia a koordindcie pri vytvarani politiky vyskumu
. Referenéné ¢islojoznacenie vyzvy: FP6-2005-RTD-OMC-NET

. Datum uverejnenia: 2. september 2005

. Ddtum uzdvierky: 3. februdr 2006 o 17:00 hod. (bruselského miestneho ¢asu)

. Celkovy predbeZny rozpocet: 8,7 miliénov EUR

. Oblasti, ktorych sa vyzva tyka, a ndstroje:

Oblast Nastroj

1.2.3.2 RTD-OMC-NET Koordinac¢né cinnosti

. Minimdlny pocet dcastnikov:

Nastroj Minimélny pocet tcastnikov

Koordina¢né ¢innosti VyZzaduje sa GCast najmenej piatich nezdvislych prév-
nych subjektov (') z piatich roznych clenskych Stitov
alebo pridruzenych $tatov, z ktorych aspon tri st ¢len-
skymi $tdtmi alebo pridruzenymi kandidatskymi kraji-
nami

() Ucastnikom sa rozumie préavny subjekt, ktory prispieva k projektu a md préva a povinnosti vzhladom na Spolocenstvo podla
zmluvnych podmienok. Pravnymi subjektami zticastnenymi na tejto koordina¢nej ¢innosti budt predovsetkym orgdny verejnej
spravy na vnttrostitnej alebo miestnej drovni.

Obmedzenie dcasti: Do minimédlneho poctu Gcastnikov sa musia zahrnit len verejnopravne subjekty podla
¢lanku 2 ods. 31 pravidiel Gcasti, ktoré sa zucastiuji na koncipovani politik tykajicich sa vyskumu na vnitro-
Stdtnej alebo miestnej drovni. Spomedzi nich je potrebné urcit koordindtora

Dohody o zaloZeni konzorcia: Od ucastnikov konzorcii vytvorenych na zdklade tejto vyzvy sa nevyzaduje
uzavretie dohody o zaloZen{ konzorcia

Postup hodnotenia: Hodnotenie prebicha v jednej fize. Névrhy sa nebudi hodnotit anonymne

Hodnotiace kritérid: Pozri prilohu B pracovného programu pre uplatnitelné kritérid (vratane ich vdhovych koefi-
cientov a prahovych hodnét a celkovej prahovej hodnoty) pre jednotlivé ndstroje

Predpokladany harmonogram hodnotenia a vyberu: Vysledky hodnotenia by mali byt znime do Styroch
mesiacov od ddtumu uzdvierky




OZNAMENIE CITATELOM — DOKUMENTY KOM

V pripade, Ze v tiradnom vestniku majii byt zverejnené nazvy pripravnych aktov prijatych Komisiou
a inych dokumentov KOM nez pripravnych aktov, od tradného vestnika C 211 z 30. augusta 2005
bude on-line verzia dradného vestnika, pristupnd na EUR-Lexe, obsahovat cely text.

Kliknutim na ¢&slo dokumentu (kolénka ,Dokumenty” vlavo) otvorite stranku EUR-Lexu, ktord obsa-
huje archiv informdcii, kde ndjdete aj text prislusného dokumentu KOM.
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